Tapas Line

SLIDING DOORS
6xGN1/3

PILUS

@ Adattate specialmente per I'esposizione
e la conservazione degli antipasti freddi,
carni, pesci, frutti di mare, verdure ecc.,
temperatura omogenea di +1°C/+5°C su
vasche GN.

@ Refrigerated counter displays for the
presentation and the storage of cold
starters, meat, fishes, vegetable, homoge-
neous temperature +1°C/+5°C on GN con-
tainers.

@ Especialmente adaptados para la ex-
posicion y la conservacion de entradas
frias, carnes, peces, mariscos, verduras,
temperatura homogénea de +1°CG/+ 5°C
sobre cuba GN.

SLIDING DOORS
8xGN1/3
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Small Refrigeration Displays JM
TR6-M/R 1 170,00 EUR
mm : 1450x400xh260 kW :0,16 230/1N SU-GDHZI

@ Vletrina a tapas refrigerata, 6x GN 1/3 - 40 mm (inclusi)

- Capacita: 6 teglie GN 1/3 di profondita 40 mm (inclusi).

- Sistema di diffusione del freddo, uniforme, su tutta la superficie.

- Portelli posteriori scorrevoli in plexiglas, finestrino anteriore “vetro temperato”,
curvo, rialzabile.

- Evaporatore in rame a “serpentina”, scarico per la condensa.

- Costruzione in acciaio inossidabile e rifiniture in alluminio anodizzato. Piedini re-
golabili.

Refrigerated display for tapas, 6x GN 1/3 - 40 mm (included)

- Capacity: 6x GN 1/3 containers 40-mm depth (included).

- Homogeneous spread of the cold on the whole surface of the container.

- Removable rear sliding doors in plexi, liftable curved front glass.

- Evaporator in brass in “coil “, draining device.

- Stainless steel construction and finishing in anodized aluminium. Adjustable
feets.
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Escaparate a tapas refrigerada, 6x GN 1/3 - 40 mm (incluido)

- Capacidad: 6 tipos de cuba GN 1/3 de profundidad 40 mm (incluye).

- Sistema de difusion del frio uniforme, sobre toda la superficie.

- Puertas traseras corredizas plexiglas, con cristal templado, curveado, elevable.
- Evaporador de cobre tipo “serpentina”, drenaje para el condensador.

- Construccion Acero inoxidable y acabados de aluminio anodizado. Patas regula-
bles

TR8-B/R 1322088

- mm : 1850x400xh260 KW :0,17 230/1N 50-60Hz

@ Vetrina a tapas refrigerata, 8x GN 1/3 - 40 mm, inclusi

- Capacita: 8 teglie GN 1/3 di profondita 40 mm (inclusi).

- Sistema di diffusione del freddo, uniforme, su tutta la superficie.

- Portelli posteriori scorrevoli in plexiglas, finestrino anteriore “vetro temperato”,
curvo, rialzabile.

- Evaporatore in rame a “serpentina”, scarico per la condensa.

- Costruzione in acciaio inossidabile e rifiniture in alluminio anodizzato. Piedini re- /
golabili.

Refrigerated display for tapas, 8x GN 1/3 - 40 mm (included)

- Capacity: 8x GN 1/3 containers 40-mm depth (included).

- Homogeneous spread of the cold on the whole surface of the container.

- Removable rear sliding doors in plexiglass, liftable and curved.

- Evaporator in brass in “coil “, draining device.

- Stainless steel construction and finishing in anodized aluminium. Adjustable
feets.
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@ Escaparate a tapas refrigerada, 8x GN 1/3 - 40 mm (incluido)

- Capacidad: 8 tipos de cuba GN 1/3 de profundidad 40 mm (incluye).

- Sistema de difusion del frio uniforme, sobre toda la superficie.

- Puertas traseras corredizas plexiglas, cristal templado, cuerveado y elevable.

. Evaporador de cobre a “serpentina”, drenaje del condesnador.

- Construccion en acero inoxidable y acabados de aluminio anodizado. Patas regu-
lables.




Small Refrigeration Displays

ORIZ/2P 2 162,00 EUR

mm : 800x410xh700 kW : 0,38 230/1N 50Hz

@ Vetrina refrigerata, 4 lati vetrati, 2 porte scorrevoli

- Versione da posare, capacita 100 litri.

- Consegnato con 2 piani in acciaio inossidabile 745x310xh360 mm.
- Vetri scorrevoli lato servizio, chiusura automatica (Self Closure).

- Realizzazione in acciaio inossidabile. Vetri in vetro “temperato”.

$EM

Refrigerated display, 4 glass sides, 2 sliding doors !
- Table model, capacity 100 liters.

- Delivered with 2 stainless steel levels 745x310xh360 mm.

- Sliding glass, on service side, automatic closure (Self Closure).
- Manufactured in stainless steel. Windows in “tempered” glass.

BN

@ Viitrina refrigerada, 4 lados acristalados, 2 puertas correderas
- Version de mesa, capacidad 100 litros.

- Entregado con 2 niveles en acero inoxidable 745x310xh360 mm.

- Puertas correderas lado servicio. Cierre automatico (auto cerrante).
- Bastidor de aluminio natural. Cristales de vidrio “mojados”.
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SELF CLOSURE

ORIZ/3M

' mm : 800x410xh915 KW : 0,38

@ Vetrina refrigerata, 4 lati vetrati, 2 porte scorrevoli

- Versione da posare, capacita 150 litri.

- Consegnato con 3 piani in acciaio inossidabile 745x310xh580 mm.
- Vetri scorrevoli lato servizio, chiusura automatica (Self Closure).

- Realizzazione in acciaio inossidabile. Vetri in vetro “temperato”.

E ILIULU @ Refrigerated display, 4 glass sides, 2 sliding doors

- Table model, capacity 150 liters.
- Delivered with 3 stainless steel levels 745x310xh580 mm.

@ Vlista panoramica e efficacia. La sua sobriet? e la sua - Sliding glass, on seryice side, autqmatic C|lOSlI‘.IrE (Self C!?sure).

linea pulita valorizzerano tutti i vostri prodotti. I vostri - Manufactured in stainless steel. Windows in “tempered” glass.

cetii mon putipie teststarel Vitrina refrigerada, 4 lados acristalados, 2 puertas correderas
L | ) . - Version para mesa, capacidad 150 litros.

© Panoramic view and efficiency. lts sobriety and its - Entrega con 3 niveles en acero inoxidable 745x310xh580 mm.

(ag1 Ilne_mll SABRICES S v S YO kLS - Puertas correderas lado servicio. Cierre automético (auto cerrante).

NI fheist - Bastidor de aluminio natural. Cristales de vidrio “mojados”.

Vista panoramica manteniendo la eficacia. Su so-
briedad y su linea depurada valorizaran todos sus pro-
ductos. j Sus clientes ni resistiremos no!
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ORIZ/3G 2 353,%0EUR

mm : 1000x410xh915 kW : 0,38 230/1N 50Hz

@ Vletrina refrigerata, 4 lati vetrati, 2 porte scorrevoli 1
- Versione da posare, capacita 190 litri.
- Consegnato con 3 piani in acciaio inossidabile 945x310xh580 mm. A
- Vetri scorrevoli lato servizio, chiusura automatica (Self Closure).
- Realizzazione in acciaio inossidabile. Vetri in vetro “temperato”.
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Refrigerated display, 4 glass sides, 2 sliding doors

- Table model, capacity 190 liters.

- Delivered with 3 stainless steel levels 945x310xh580 mm.

- Sliding glass, on service side, automatic closure (Self Closure).
- Manufactured in stainless steel. Windows in “tempered” glass.

@ Viitrina refrigerada, 4 lados acristalados, 2 puertas correderas
- Version para mesa, capacidad 190 litros.

- Entrega con 3 niveles en acero inoxidable 945x310xh580 mm.

- Puertas correderas lado servicio. Cierre automatico (auto cerrante).
- Bastidor de aluminio natural. Cristales de vidrio “mojados”.
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On demand: ...-TR Sliding doors on both sides «pass through»
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Small Refrigeration Displays

@ Vetrina refrigerata ventilata

- llluminazione LED. Termostato elettronico, sbrinamento automatico.

- Porte lato servizio scorrevoli.

- Per recipienti GN fino a 100 mm di altezza, o piatti pasticceria 600x400 mm.

- Vetri curvi e fianchi laterali amovibili (di facile manutenzione). Costruzione in acciaio
inox.

NB: fornito senza teglie.

@ Ventilated refrigerated display

- LED lighting. Electronic thermostat, automatic defrosting.

- Sliding back doors.

- For GN trays with a maximum depth of 100 mm, or pastry plates 600x400 mm.

- Curved glass and side walls, removable (easy to maintain). Made in stainless steel.
NB: delivered without containers.

@& Vitrina enfriadora ventilado

- lluminacion LED. Termostato electronico, deshélamiento automatico.

- Portillas corridoras lado servicio.

- Para recipientes GN hasta 100 mm de hondura, o platos de dulceria 600x400 mm.
- Cristal bombado y juegos laterales, amovibles (facil mantenimento). Realizado en
acero inox.

NB: entrega sin recipientes.

@ Interamente panoramiche, queste vetrine ventilate molto eleganti attirano
I'attenzione dei clienti e permettono di diversificare I'offerta snack grazie ad
un grande volume di presentazione e ad un'illuminazione LED (freddo)

@ Fully panoramic, these very stylish displays attract the attention of cus-
tomers and allow diversifying the snacks thanks to a large volume of presen-
tation space and LED lighting (cold).

@& Totalmente panoramico, estas elegantisimas vitrinas desglosadas atraen la
atencion de los clientes y permiten diversificar los productos gracias a un gran
volumen de presentacion e iluminacién LED (en frio).

LY

VGR2/R 1 817,00E0R

' mm : 800x730xh600 KW : 0,42 ~ 230/1N 50-60Hz

@ Vetrina refrigerata ventilata 2x GN 1/1 |
- Griglia intermediaria 630x400 mm.

N

Ventilated refrigerated display 2x GN 1/1
- Intermediary grid 630x400 mm.

@ Vitrina enfriadora 2x GN 1/1 ventilado
- Parrilla intermedia 630x400 mm.
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Led Light
2XGN1/1
VGR3/R 2 501,00ER

- mm : 1200x730xh600 KW : 0,42 230/1N 50-60Hz

@ Vetrina refrigerata ventilata 3x GN 1/1
- Griglia mensola 945x400 mm.

- - IEIITEH

Ventilated refrigerated display 3x GN 1/1
- Intermediant grid 945x400 mm.

oo % —
LEd nght o . 1Mo @ Vitrina enfriadora 3x GN 1/1 ventilado
3xGN1/A1 +4% +10 92 075 - Parrillaintermedia 945x400 mm.
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Small Heated Displays

@ Vetrine riscaldanti e refrigerate

- llluminazione LED, affisso luminoso anteriore.

- Controllo umidita omogenea, grazie a 2 cassetti ad acqua per evitare I'essiccamento
degli alimenti esposti. Porte lato servizio scorrevoli.

- Per recipienti GN fino a 100 mm di altezza, o piatti pasticceria 600x400 mm.

- Vetri curvi e flange laterali amovibili (facilita la manutenzione). Costruzione in acciaio
inox.

NB: fornito senza teglie gastronorm.

@ Refrigerated and warm displays

- LED lighting, luminous display in front.

- Humidity control, thanks to 2 water drawers, to prevent the drying out of the ex-
posed products.Sliding back glass.

- For GN trays with a maximum depth of 100 mm, or pastry plates 600x400 mm.

- Curved glass and side walls, removable (easy to maintain). Made of stainless steel.
NB: delivered without containers.

@ Viitrinas calientes y refrigeradas

- lluminacién LED, cartelito luminoso en la fachada.

- Control de la humididad, gracias a 2 cajones de agua, a fin de evitar el desecacion
de los productos espostos. Puertas corridizas en lado de servicio.

- Para recipientes GN hasta 100 mm de profundidad, o platos de plasteleria 600x400
mm.

- Cristal bombado y juegos laterales, amovibles (facil mantenimiento). Realizado en
acero inox.

NB: entregado sin recipientes.

VGH2/H

mm : 800x730xh600

@ Vletrina riscaldata ventilata 2x GN 1/1
- Griglia intermedie 630x400 mm.
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Ventilated warm display 2x GN 1/1
- Intermediate grid 630x400 mm.

@ Vlitrina calentadora 2x GN 1/1 ventilado
- Rejilla intermedia 630x400 mm.

'VGH3/H

mm : 1200x730xh600
@ Vletrina riscaldata ventilata 3x GN 1/1
- Griglia mensola 945x400 mm.

Ventilated warm display 3x GN 1/1
- Intermediant grid 945x400 mm.

m @& Vlitrina calentadora 3x GN 1/1 ventiladao
- Parrilla intermedia 945x400 mm.

SLIDING DOORS

RPILUS

@ Interamente panoramiche, queste vetrine ventilate molto eleganti attirano
I'attenzione dei clienti e permettono di diversificare I'offerta snack grazie ad
un grande volume di presentazione e ad un'illuminazione LED (freddo)

@ Fully panoramic, these very stylish displays attract the attention of cus-
tomers and allow diversifying the snacks thanks to a large volume of presen-
tation space and LED lighting (cold).

@& Totalmente panoramico, estas elegantisimas vitrinas desglosadas atraen la
atencion de los clientes y permiten diversificar los productos gracias a un gran
volumen de presentacion e iluminacion LED (en frio).

i
1 328,00 EUR

kW:1,5 230/1N 50-60Hz

1 955,00 E0R

kW:1,5 230/1N 50-60Hz




HALOGEN LAMP
SLIDING DOORS
HOT

2xGN1/1

o &
Small Heated Displays
- Al
VBE-211 886,0ER
| mm : 695x602x680 kW :3,5 230/1N 50-60Hz
@ Vetrina riscaldante, bagnomaria 2x GN 1/1, panoramica
- Capacita 2x GN 1/1 altezza 150 mm (fornito senza teglie).
- Realizzato in acciaio inossidabile AISI 304, vetri in vetro sicurezza curvo, porte i B

scorrevoli in policarbonato lato operatore.
- La lampada alogena associata al bagnomaria vi permette di mantenere gli ali-
menti a giusta temperatura. Scarico a rubinetto posto lato operatore.

- Drop in : fatto in inox incastrabile grazie al suo bordino. @
- Riscaldamento elettrico : a resistenze corazzate in acciaio inox trattate “incoloy”,
messe sotto la vasca, regolazione da 0 a 90°C. IE.}E.

@ Hot display case, bain-marie 2x GN 1/1, panoramic

- Capacity 2x GN 1/1 height 150 mm (delivered without bin).

- Made of : stainless steel AlSI 304 rounded security window, polycarbonate sliding
doors, operators side.

- The halogen lamp, associated with the bain-marie, keeps the food at good tem-
perature. Waste tap on service side

- Drop in: stainless steel container to be inserted, thanks o its edge.

- Electrical heating: warmed up trough armoured elements in stainless treated in-
coloy and put under the tub, regulator from 0 to 90°C.

Vitrina calentadora, baiio maria 2x GN 1/1, panoramica.

- Capacidad 2x GN 1/1 h 150 mm (entrega sin contenedores).

- Realizacion: en acero inox. AISI 304, vidriera de cristal de seguridad, puertas
correderas en policarbonato lado operador.

- La lampara hal6gena, asociada al bafio maria permite mantener la buene temper-
atura de los alimentos. Vaciado mediante un grifo situado en la parte de manten-
imiento.

- Drop In : en inox. encajable por los bordes.

- Calentamiento eléctrico: mediante resistencias blindadas de acero inox. tratado
“incoloy”, bajo la cubeta, regulacion de 0 hasta 90°C.

HALOGEN LAMP
SLIDING DOORS
HOT

3xGN1A1

VBE-311 990,% EUR.

- mm : 1020x602xh680 kW :3,5 230/1N 50-60Hz
@ Vletrina riscaldante, bagnomaria 3 GN 1/1, panoramica
- Capacita 2x GN 1/1 altezza 150 mm (fornito senza teglie).

- Realizzato in acciaio inossidabile AISI 304, vetri in vetro sicurezza bombato, porte
scorrevoli in policarbonato lato operatore.

- Le lampade alogene associate al bagnomaria vi permette di mantenere gli ali-
menti a giusta temperatura. Scarico a rubinetto posto lato operatore.

- Drop in : fatto in inox incastrabile grazie al suo bordino. @
- Riscaldamento elettrico : a resistenze corazzate in acciaio inox trattate “incoloy”,
poste sotto la vasca, regolatore da 0 a 90°C. I!}E‘

Hot display case, bain-marie 3 GN 1/1, panoramic

- Capacity 3x GN 1/1 height 150 mm (delivered without bin).

- Made of : stainless steel AISI 304 rounded security window, polycarbonate sliding
doors, operators side.

- The halogen lamp, associated with the bain-marie, keeps the food at good tem-
perature. Waste tap on service side

- Drop in: stainless steel container to be inserted, thanks to its edge.

- Electrical heating: warmed up trough armoured elements in stainless treated in-
coloy and put under the tub, regulator from 0 to 90°C.

Vitrina calentadora, bafio maria 3 GN 1/1, panoramica.

- Capacidad 3x GN 1/1 h 150 mm (entrega sin contenedores).

- Realizacion: en acero inox. AISI 304, vidriera de cristal de seguridad, puertas
correderas en policarbonato lado operador.

- La lampara haldgena, asociada al bafio maria permite mantener la buene temper-
atura de los alimentos. Vaciado mediante un grifo situado en la parte de manten-
imiento.

- Drop In : en inox. encajable por los bordes.

- Calentamiento eléctrico: mediante resistencias blindadas de acero inox. tratado
“incoloy”, bajo la cubeta, regulacion de 0 hasta 90°C.




Small Heated Displays

MEX-RG2 731,00

mm : 1060x615xh1380

@ Mobile inox supporto vetrina VBE-211, a rotelle
- Concepito per vetrine VBE-211.

- Lato servizio, scaffale intermedario aggiustabile.

- Passacavo.

- Fatto in acciao inossidabile, rotelle con freni.

Stainless steel cupboard, support for display VBE-211, on castors.
- Built to be used for VBE-211.

- On service side, adjustable intermediary grid.

- Cable guide.

- Made of stainless steel, wheels with brakes.

Mueble soporte vitrina VBE-211 con ruedas
- Realizado para las vitrinas VBE-211.

- Estanteria intermedia regulable, lado servicio.

- Provisto de pasa cables.

- Realizado en acero inox, ruedas con frenos.

MEX-RG3 704,00'50'*.

mm : 1060x615xh1380

@ Mobile inox supporto vetrina VBE-311, a rotelle
- Concepito per vetrine VBE-311.

- Lato servizio, scaffale intermedario aggiustabile.

- Passacavo.

- Fatto in acciao inossidabile, rotelle con freni.

Stainless steel board, support for display VBE-311 on castors
m'ﬁ - Built to be used for VBE-311.

- On the service side, adjustable intermediary grid.
- Cable guide.
- Made of stainless steel, wheels with brakes.

| Mueble soporte vitrina VBE-311 con ruedas
- Realizado para las vitrinas VBE-311.
- Estanteria intermedia regulable, lado servicio.
- Provisto de pasa cables.
- Realizado en acero inox, ruedas con frenos.
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